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AVAR-GARDE SHAPE
and ascetic space



* 2-5 siedzisk /
2-5 Sitze /
2-5 seats

SH 223 TN *

zastosowanie / verwendung / use

- szpitale / Krankenhauser / hospitals
- przychodnie / Klinken / clinics

- pomieszczenia socjalne / soziolrdume / social spaces

- biura/ Buros / offices

- sale konferencyjne / Konferenzrume / conference rooms
~audytorium / Auditorien / lecture theatres
~dom / Zuhause / home

- kawiarnia / Cafés / cafes

- szkoty / Schulen / schools

- biblioteki / Bibliotheken / libraries

- poczekalnie / Wartesdle / waiting areas
hol / Foyers / lobby

-recepcja / Rezeptionen / reception areas

O Shell to rodzina awangardowych —krzeset
konferencyjnych, ktére wyrdzniajg sie oryginalng
i dynamiczng formg, opartq na potqgczeniu
elementoéw plastikowych - siedziska i oparcia -
z lekkim stelazem metalowym.

O Shell ist eine Familie von avantgardistischen
Konferenzstuhlen. Der Stuhl fesselt
Aufmerksamkeit  mit  einer originellen und
dynamischen Form, basierend auf einer
Kombination von Kunststoffteilen - Sitz und
Ruckenlehne - mit einem leichten Metallgestell.

O Shell is a line of avantgarde conference chairs
that attract attention with its original and
dynamic form that is based on linking plastic
elements of the seat and backrest with a light
metal frame.




=)
i
| -
=)
O
O
U

b
=
<L
B




SHELL WYPOSAZENIE PRODUKTU / PRODUKT AUSSTATTUNG / PRODUCT ACCESSORIES

LACZENIEW RZEDY / REIHENVERBINDUNG / CONNECTING IN ROWS

K- tqcznik krzeset hakowy (SH 215) L- tgcznik krzeset zawiasowy (SH 220) pulpit antypanik

K - Hakenverbinder (SH 215) L - Scharnierverbinder (SH 220) Antipanikpult
K - hook chair connector (SH 215) L - hinged chair connector (SH 220) anti-panic writing desk

O Dzieki mozliwosci tgczenia w rzedy, sztaplowania do 8 szt., oraz dodatkowemu wyposazeniu w pulpity lewo
i prawostronne Shell staje sie niezwykle mobilnym krzestem, chetnie stosowanym w salach szkoleniowych,
audytoryjnych, oraz poczekalniach i recepcjach.

O Durch die Maglichkeit von Stapeln bis zu 8 Stick und zusatzlich Ausristen in Reihenverbindung oder Schreibtablar
(links- oder rechtsseitig) wird Shell zu einem extrem mobilen Stuhl, der gerne in Schulungsraumen, Auditorien,
Wartezonen und Empfangsbereichen gebraucht wird.

O Thanks to the possibility of row linking, stacking (up to 8 pcs) and an additional equipment with writing tablets
(left - or right-hand) shell becomes an amazingly mobile chair that is willingly used in training halls waiting rooms
and receptions.

SH 215

Wyposazenie standardowe / Standardausstattung / standard elements

@ Wyposazenie opcjonalne / Optionausstattung / optional elements



SH220P

KOLORY / FARBEN /COLOURS: 09




* sztaplowanie: do 20 sztuk na wézku
(do 8 sztuk bez wdzka)

* Stapelung: von bis 20 Stilen mit Wagen
(von bis 8 Stulen ohne Wagen)

* Stacking: up to 20 chairs using a troley
(up to 8 chairs without troley)

EKONOMICZNE magazynowanie az do 400 krzeset na 12 m?
Bis 400 Stihle auf 12 m? wirtschaftlich lagern
Effi cient storage up to 400 pieces of chairs on 12 sq/m?

20 pol x 20 szt. krzeset = 400 szt. / 11,7 m?
20 Felder x 20 Stuhle = 400 Stuhle /11,7 m?
20 storage spaces x 20 chairs = 400 pieces / 11,7 m?

Tm?2 = 34 szt. krzeset/ Stiihle / pc seats
5 m? =170 szt. krzeset/ Stihle / pc seats
30 m?2 = 340 szt. krzesel/ Stiihle / pc seats

Rys. Przyktadowy projekt sali konferencyjno-wyktadowej z magazynem o pow. 12 m?

Abbildung: Beispielprojekt eines Konferenz-Vortragssaals mit einem anliegenden
Lager mit einer Fldche von 12 m?

Figure: Model arrangement of a conference and lecture room with an adjacent store room
with an area of 12 m?
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A) wysokos¢ siedziska: wymiar gabarytowy
B) wysokos¢ siedziska: pomiar zgodny
znormq PN EN 1335-1

W opcjach wyposazenia réznych od przedstawio-
nych wymiary foteli mogq sie nieznacznie réznic.
Tolerancja wymiarowa +/-10mm.

H 870
L 620 ‘1szt.
W 580

H 870
L 620 ‘ 2szt.
W 580

H960  3szt.

L 660 |4szt.
W 610 5szt.

H 870
L 620 ‘1szt.
W 580

H 870

L 620 ‘ 2szt.

W 580

H960  3szt.
L 660 |4szt.
W 610 '5szt.

H 870
L 620 ‘1szt.
W 580

H 870

L 620 ‘ 2szt.

W 580

H960  3szt.
L 660 |4szt.
W 610 '5szt.

750

K 3N P30

L21060
L31570
L4 2080

A: 420

L5 2590 560
@ H 780 H 780 H 780 H 780
AN L5%0 ‘ L2 L590 |L3 L590 |L4 Lsoo [L5
W w1090 W 1600 W 2110 W 2620
L2:16 L3:21 L4:26 L5:32
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Bejot sp.zo.o., ul. Wybickiego 2A, Manieczki, 63-112 Brodnica n.Poznan, POLAND
Tel.: + 48 (61) 281 22 25, fax: + 48 (61) 28122 54, e-mail: biuro@bejot.eu
www.bejot.eu | www.zdrowesiedzenie.eu | www.gesundsitzen.com | www.healthysitting.eu

edycja: 11.2015



